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ELFTESKAPITEL

Die universale Form

VERS 1

Arjuna sagte: Ich habe Deine Unterweisung beztglich
vertraulicher spiritueller Themen vernommen, die Du

mir in Deiner Gute mitgeteilt hast, und meine Illusion

ist jetzt von mir gewichen.

ERLAUTERUNG

Dieses Kapitel offenbart Krsna als die Ursache aller
Ursachen. Er ist sogar die Ursache Maha-Visnus, von dem
die materiellen Universen ausgehen. Krsnaist keine
Inkarnation; Er ist der Ursprung aller Inkarnationen. Das ist
im letzten Kapitel ausfuhrlich erklért worden.

Was nun Arjuna betrifft, so sagt dieser, dass seine lllusion
jetzt vorliber ist. Das bedeutet, dass Arjuna Krsna nicht
langer fur einen gewohnlichen Menschen, fur einen seiner
Freunde, halt, sondern versteht, dass Krsna die Quelle allen
Seinsist. Arjunaist zwar sehr erleuchtet und froh, einen so
bedeutenden Freund wie Krsna zu haben, doch jetzt zieht er
in Erwégung, dass andere, im Gegensatz zu ihm, Krsna
nicht als den Ursprung allen Seins anerkennen konnten. Um
also alen Menschen das géttliche Wesen Krsnas zu
beweisen, bittet er Krsnain diesem Kapitel, Seine
universale Form zu zeigen. Eigentlich bekommt man
Angst, genau wie Arjuna, wenn man die universale Form
Krsnas sieht, doch Krsnaist so gtitig, dass Er wieder Seine
urspringliche Gestalt annimmt, nachdem Er diese Form
gezeigt hat. Arjuna stimmt dem, was Krsna sagt, mehrere
Male zu. Krsna spricht zu ihm nur zu seinem Nutzen, und
Arjuna gesteht, dassihm al dies durch Krsnas Gnade
geschieht. Er ist jetzt davon Uberzeugt, dass Krsnadie
Ursache aller Ursachen ist und im Herzen einesjeden als
Uberseele weilt.

VERS 2

O Lotosaugiger, ich habe von Dir im einzelnen Uber das
Erscheinen und Fortgehen eines jeden Lebewesens

gehort und dies so durch Deine unerschopflichen
Herrlichkeiten verwirklicht.

ERLAUTERUNG

Arjuna spricht Sri Krsna aus Freude als "L otosaugiger” an
(Krsnas Augen gleichen den BlUtenbl dttern eines Lotos),
denn Krsna hat ihm im letzten Vers des vorherigen Kapitels



versichert, dass Er das gesamte Universum mit nur einem
Fragment Seinerselbst erhdlt. Er ist der Ursprung aller
Dingein der materiellen Manifestation, und Arjuna hat
dartber in aler Einzelheit vom Herrn gehort. Arjunaweil3
auch, dass Krsna Uber allem Erscheinen und Fortgehen
steht, obwohl Er die Ursache davon ist. Seine
Personlichkeit geht nicht verloren, obwohl Er
alldurchdringend ist. Das sind die unbegreiflichen Fullen
Krsnas, die Arjuna, wie er sagt, grindlich verstanden hat.

VERS 3

O grofdte aller Personlichkeiten, o hochste Gestalt,

obwohl ich Dich in Deiner wirklichen Identitét hier vor
mir sehe, mdchte ich aulerdem sehen, wie Du in diese
kosmische Manifestation eingegangen bist. Ich wiinsche
mir, diese Deine Form zu sehen.

ERLAUTERUNG

Der Herr sagte, dass die kosmische Manifestation nur
moglich geworden sei und fortbestehe, weil Er durch Seine
personliche Reprasentation in das materielle Universum
eingegangen sei. Was nun Arjuna betrifft, so ist er durch
die Aussagen Krsnas erleuchtet worden, doch um anderein
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der Zukunft zu Uberzeugen, die Krsnafir einen
gewohnlichen Menschen halten mogen, mochte er Krsnain
Seiner universalen Form sehen, um zu sehen, wie Er vom
Innern des Universums aus handelt, obwohl Er entfernt
davon ist. Dass Arjuna den Herrn um Zustimmung bittet, ist
ebenfalls bedeutsam. Da der Herr die Hochste
Personlichkeit Gottesist, ist Er in Arjunapersonlich
anwesend; deshalb kennt Er Arjunas Wunsch, und Er kann
verstehen, dass Arjuna keinen besonderen Wunsch hat, 1hn
in Seiner universalen Form zu sehen, denn er ist vollig
damit zufrieden, Ihn in Seiner personlichen Gestalt als
Krsna zu sehen. Aber Er kann auch verstehen, dass Arjuna
die universale Form sehen mochte, um andere zu
Uberzeugen. Er hatte keinen personlichen Wunsch nach
Bestéatigung. Krsna versteht auch, dass Arjunadie universale
Form sehen méchte, um ein Kriterium zu setzen, daesin
der Zukunft viele Betriiger geben wirde, die sich selbst als
Inkarnationen Gottes ausgeben wirden. Die Menschen
sollten daher vorsichtig sein; wer behauptet, Krsna zu sein,
sollte bereit sein, die universale Form zu zeigen, um seine
Behauptung zu beweisen.

VERS 4
Wenn Du denkst, dass ich imstande bin, Deine kosmische
Form zu betrachten, o mein Herr, o Meister aller



mystischen Macht, dann sel bitte so gltig, mir dieses
universale Selbst zu zeigen.

ERLAUTERUNG

Eswird gesagt, dass man den Hochsten Herrn, Krsna, mit
den materiellen Sinnen weder sehen noch héren, noch
verstehen, noch wahrnehmen kann. Wenn man jedoch im
transzendentalen liebevollen Dienst fir den Herrn tétig it,
kann man den Herrn durch Offenbarung sehen. Jedes
Lebewesen ist nur ein spiritueller Funke; deshalbist es
nicht méglich, den Héchsten Herrn zu sehen oder zu
verstehen. Arjunaverldsst sich als Gottgeweihter nicht auf
die Kraft seiner Spekulation; vielmehr gesteht er seine
Grenzen als Lebewesen ein und erkennt Krsnas
unermessliche Stellung an. Arjunakonnte verstehen, dass es
einem Lebewesen nicht mdglich ist, den unbegrenzten
Unendlichen zu verstehen. Wenn sich der Unendliche
jedoch offenbart, ist es moglich, durch die Gnade des
Unendlichen das Wesen des Unendlichen zu verstehen. Das
Wort yogesvaraist hier ebenfalls sehr bedeutsam, denn der
Herr verfligt Uber unbegreifliche Macht. Wenn es [Thm
beliebt, kann Er Sich, obwohl Er unbegrenzt ist, durch
Seine Gnade offenbaren. Deshalb bittet Arjunaum die
unbegreifliche Gnade Krsnas. Er gibt Krsna keine Befehle.
Krsnaist nicht verpflichtet, Sich irgend jemandem zu
offenbaren, solange man sich nicht vollig dem Krsna-
Bewusstsein hingibt und sich im hingebungsvollen Dienst
beschéftigt. Folglichist es fur Menschen, die auf die Kraft
ihrer gedanklichen Spekulation bauen, nicht méglich,
Krsna zu sehen.

VERS5

Der Segenspendende Herr sprach: Mein lieber Arjuna,

0 Sohn Prthas, betrachte jetzt Meine Reichtiimer -
Hunderttausende verschiedener gottlicher Formen,
vielfarbig wie die See.

ERLAUTERUNG

Arjunawollte Krsnain Seiner universalen Form sehen, die
- obwohl eine transzendentale Form - nur fir die
kosmische Manifestation manifestiert und daher der
zeitweiligen materiellen Natur unterworfen ist. Ahnlich wie
die materielle Natur mal manifestiert und mal nicht
manifestiert ist, so ist auch diese universale Form Krsnas
mal manifestiert und mal unmanifestiert. Sie welilt nicht
ewig im spirituellen Himmel wie Krsnas andere Formen.
Was den Gottgeweihten betrifft, so ist er nicht bestrebt, die
universale Form zu sehen; doch weil Arjuna Krsna so sehen
wollte, offenbart Krsna diese Form. Diese universale Form



kann von keinem gewohnlichen Menschen gesehen
werden. Krsna muss einem die Fahigkeit geben, sie zu
sehen.

VERS 6

O bester der Bharats, sich nur die verschiedenen
Manifestationen der Adityas, Rudras und aller
Halbgotter. Betrachte die Vielfalt, die niemand zuvor
gesehen und von der niemand jemals zuvor etwas gehort
hat.

ERLAUTERUNG

Obwohl Arjuna ein personlicher Freund Krsnas und der
fortgeschrittenste Gelehrte seiner Zeit war, war esihm
dennoch nicht moglich, alles Gber Krsna zu wissen. Hier
heif es, dass Menschen von all diesen Formen und
Manifestationen weder gehdrt noch gewusst haben. Jetzt
offenbart Krsna diese wunderbaren Formen.

VERS7

Was immer du zu sehen wiinschst, kann alles auf einmal

in diesem Korper gesehen werden. Diese universale

Form kann dir alles zeigen, was du dir jetzt wiinschst,
sowie alles, was du dir in der Zukunft wiinschen magst.
Allesist hier vollsténdig vorhanden.

ERLAUTERUNG

Niemand kann das gesamte Universum von einem Ort aus
sehen. Selbst der fortgeschrittenste Wissenschaftler kann
nicht sehen, wasin anderen Teilen des Universums vor sich
geht. Krsna gibt Arjunadie Kraft, alles zu sehen, was er
sehen mdchte - in Vergangenheit, Gegenwart und

Zukunft. Somit ist Arjuna durch die Barmherzigkeit Krsnas
imstande, alles zu sehen.

VERS 8

Doch mit deinen gegenwartigen Augen kannst du Mich
nicht sehen. Deshalb gebe Ich dir goéttliche Augen, mit
denen du Meinen mystischen Reichtum betrachten
kannst.

ERLAUTERUNG

Ein reiner Gottgeweihter mochte Krsnain keiner anderen
Form alsin Seiner zweihandigen Gestalt sehen. Er kann
Seine universale Form nur durch die Gnade des Herrn
schauen, das heil3t, nicht mit dem Verstand, sondern mit
spirituellen Augen. Um die universale Form Krsnas zu
sehen, wird Arjuna angewiesen, nicht seine Gedanken,
sondern seine Sicht zu verandern. Die universale Form
Krsnasist nicht sehr wichtig, wie aus den folgenden Versen
deutlich werden wird; aber weil Arjunasie sehen wollte,



gab ihm der Herr die besondere Sicht, die notwendig ist,

um diese universale Form zu sehen.

Geweihte, die in rechter Weise durch eine transzendentale
Beziehung mit dem Herrn verbunden sind, werden durch
liebenswerte Merkmal e angezogen, nicht durch eine
gottlose Entfaltung von Reichtimern. Die Spielkameraden
Krsnas, die Freunde Krsnas und die Eltern Krsnas wollen
nie, dass Krsna Seine Fullen offenbart. Sie sind so sehr von
reiner Liebe erflllt, dass sie nicht einmal wissen, dass Krsna
die Hochste Personlichkeit Gottesist. In ihrem liebevollen

Austausch vergessen sie, dass Krsna der Hochste Herr ist.
Im Srimad-Bhagavatam heif es, dass die Jungen, die mit
Krsna spielen, ale tberaus fromme Seelen sind und dass sie
erst nach vielen, vielen Geburten die Eignung erwarben,

mit Krsna zu spielen. Diese Jungen wissen nicht, dass Krsna
die Hochste Personlichkeit Gottes ist. Sie betrachten Ihn als
ihren Freund. Die Hochste Person wird von grof3en Weisen
als das unpersonliche Brahman angesehen, von den
Gottgeweihten a's die Hochste Personlichkeit Gottes und
von gewohnlichen Menschen als ein Produkt der
materiellen Natur.

Eigentlich liegt dem Gottgeweihten nichts daran, die
visva-rupa oder die universale Form zu sehen; doch Arjuna
wollte sie sehen, um Krsnas Aussage zu erhérten, so dassin
der Zukunft die Menschen verstehen kdnnten, dass Sich
Krsnanicht nur theoretisch oder philosophisch als der
Hochste prasentierte, sondern Sich Arjunatatsachlich als

solcher offenbarte. Arjuna muss dies bestétigen, denn mit
ihm beginnt das parampara-System. Digjenigen, die
tatsachlich daran interessiert sind, die Hochste
Personlichkeit Gottes, Krsna, zu verstehen, und die den
FuRspuren Arjunas folgen, sollten verstehen, dass Sich
Krsnanicht nur theoretisch oder philosophisch als der
Hochste prasentierte, sondern Sich Arjunatatsachlich als
der Hochste offenbarte.

Wie wir bereits erklart haben, gab der Herr Arjunadie
notwendige Kraft, die universale Form zu sehen, well Er
wusste, dass Arjuna sie nicht aus einem personlichen Motiv
sehen wollte.

VERS 9

Sanjaya sagte: O Konig, mit diesen Worten offenbarte
der Hochste, der Herr aler mystischen Kraft, die
Personlichkeit Gottes, Arjuna Seine universale Form.

VERS 10-11
Arjunasah in dieser universalen Form unzahlige



Mnder und zahllose Augen. Das alles war
Uberwaéltigend. Die Form war mit gottlichem,
gleiRendem Geschmeide geschmiickt und in viele
Gewander gehullt. Herrliche Girlanden bekranzten den
Herrn, und Sein Korper war mit vielen wohlriechenden
Olen gesalbt. Alles war prachtvoll und erweiterte sich
Uberallhin ins Grenzenlose. All das wurde von Arjuna
geschaut.

ERLAUTERUNG

Diese beiden Verse deuten darauf hin, dass der Herr
unbegrenzt viele Hande, Minder, Beine usw. hat. Diese
Manifestationen sind Uberall im Universum verteilt und
kennen keine Grenzen. Durch die Gnade des Herrn konnte
Arjunasie sehen, wéhrend er an einem Ort sal3. Das war
allein der unbegreiflichen Kraft des Herrn zu verdanken.

VERS 12

Wenn Hunderttausende von Sonnen gleichzeitig in den
Himmel stiegen, kémen sie dem Glanz der Hochsten
Person in dieser universalen Form vielleicht gleich.
ERLAUTERUNG

Was Arjuna sah, war unbeschreiblich; trotzdem versucht
Sanjaya, dem blinden Dhrtarastra eine Vorstellung von
dieser grofen Offenbarung zu geben. Weder Sanjaya noch
Dhrtarastra waren auf dem Schlachtfeld zugegen, doch
Sanjaya konnte durch die Gnade Vyasas alle Geschehnisse
beobachten. Daher vergleicht er jetzt die Situation, soweit
sie Uberhaupt verstanden werden kann, mit einem
vorstellbaren Phanomen (némlich mit Tausenden von
Sonnen).

VERS 13

Dakonnte Arjunain der universalen Form des Herrn

die grenzenlosen Erweiterungen des Universums sehen,
die sich ale an einem Ort befanden, obwohl esihrer
viele, viele Tausende waren.

ERLAUTERUNG

Das Wort tatra (dort) ist sehr bedeutsam. Es deutet darauf
hin, dass sowohl Arjuna als auch Krsna auf dem
Streitwagen sal?en, als Arjunadie universale Form sah.
Andere auf dem Schlachtfeld konnten diese Form nicht
sehen, well Krsna diese Sicht nur Arjuna gab. Arjuna
konnte im Korper Krsnas viele Tausende von Universen
sehen. Aus den vedischen Schriften erfahren wir, dass es
viele Universen und viele Planeten gibt. Einige von ihnen
bestehen aus Erde, einige aus Gold und andere aus
Juwelen; einige sind sehr grof3, andere sind weniger grof3,
usw. Wahrend Arjuna auf seinem Streitwagen sal3, konnte



er al diese Universen sehen. Aber niemand konnte
verstehen, was zwischen Arjuna und Krsna vorging.

VERS 14

DaArjunaverwirrt und erstaunt war und seine Haare

sich straubten, begann er mit gefalteten Handen zu

beten, wahrend er dem Hochsten Herrn Ehrerbietungen
darbrachte.

ERLAUTERUNG

Sobald die gottliche Offenbarung geschehen ist, &ndert sich
das Verhaltnis zwischen Krsna und Arjuna. Bisher beruhte
ihre Beziehung auf Freundschaft, doch nach der
Offenbarung bringt Arjuna mit grof3er Achtung
Ehrerbietungen dar und betet mit gefalteten Handen zu
Krsna. Er lobpreist die universale Form. Somit wird die
Beziehung zwischen Arjuna und Krsna eher zu einem
Verhdtnis des Erstaunens a's zu einem der Freundschaft.
Grol3e Gottgeweihte sehen Krsna als das Behdtnis aller
Beziehungen. In den Schriften werden zwdlf grundlegende
Beziehungen erwahnt, und sie alle sind in Krsna zu finden.
Eswird gesagt, dass Er der Ozean aller Beziehungen ist, die
zwischen den Lebewesen, den Gottern oder dem Hochsten
Herrn und Seinen Geweihten ausgetauscht werden.

Es heilt, dass Arjunavon der Beziehung des Erstaunens
Uberwdltigt war, und in diesem Erstaunen wurde er -
obwohl von Natur aus sehr niichtern, besonnen und ruhig

- von Ekstase Uberwaéltigt, und seine Haare stréubten sich.
Mit gefalteten Handen begann er daher dem Hochsten
Herrn seine Ehrerbietungen zu erweisen. Selbstversténdlich
hatte er keine Angst - doch er war von den Wundern des
Hochsten Herrn Uberwéltigt. Die unmittelbare Folge ist
Erstaunen; seine naturliche liebende Freundschaft war von
Erstaunen tiberwaltigt worden, und daher reagierte er auf
diese Weise.

VERS 15

Arjuna sprach: Mein lieber Sri Krsna, ich sehein

Deinem Korper ale Halbgdtter und verschiedene

andere L ebewesen versammelt. Ich sehe Brahma auf

der Lotosblume sitzen, und ich kann auch Siva sowie
viele Weise und géttliche Schlangen erkennen.
ERLAUTERUNG

Arjunasieht alesim Universum; folglich sieht er Brahma,
der das erste Geschopf im Universum ist, und die géttliche
Schlange, auf der Garbhodakasayi Visnu in den unteren
Regionen des Universums liegt. Dieses Schlangenbett wird
Vasuki genannt. Arjuna kann von Garbhodakasayi Visnu
bis hinauf zum hochsten Bereich des Universums auf den



L otos-Planeten sehen, auf dem Brahma, das erste L ebewesen
des Universums, residiert. Dies bedeutet, dass Arjuna

von Anfang bis Ende alles sehen konnte, wéhrend er an
einem Ort auf seinem Streitwagen sal3. Das war durch die
Gnade Krsnas, des Hochsten Herrn, maoglich.

VERS 16

O Herr des Universums, ich sehe in Deinem universalen
Korper zahllose Formen - Arme, Béuche, Minder und
Augen -, die sich ins Grenzenl ose ausdehnen. All dies
hat kein Ende, keinen Anfang und keine Mitte.
ERLAUTERUNG

Krsnaist die Hochste Personlichkeit Gottes, und Er ist
unbegrenzt; deshalb konnte durch Ihn alles gesehen
werden.

VERS 17

Der Anblick Deiner Form, die verschiedene Kronen,
Keulen und Rader schmiicken, ist kaum zu ertragen, da
eine gleiflende Ausstrahlung von ihr ausgeht, die feurig
und unermesslich ist wie die Sonne.

VERS 18

Du bist das hochste, urspriingliche Ziel; Du bist der
Vortrefflichste in alen Universen; Du bist
unerschopflich, und Du bist der Alteste; Du bist der
Erhalter der Religion, die ewige Personlichkeit Gottes.

VERS 19

Du bist der Ursprung ohne Anfang, Mitte oder Ende.

Du hast zahllose Arme, und die Sonne und der Mond
gehdren zu Deinen grof3en, unbegrenzten Augen. Durch
Deinen strahlenden Glanz erhitzt Du das gesamte
Universum.

ERLAUTERUNG

Dem Ausmal3 der sechs Reichtimer der Hochsten
Personlichkeit Gottes sind keine Grenzen gesetzt. Hier und
an vielen anderen Stellen findet man eine Wiederholung,
aber den Schriften gemal3 ist die Wiederholung der
Herrlichkeit Krsnas keine literarische Schwéche. Es heilt,
dass bel Verwirrung, Erstaunen oder grof3er Ekstase
Aussagen immer wieder wiederholt werden. Dasist kein
Fehler.

VERS 20

Obwonhl Du Einer bist, bist Du Uberall im Himmel, auf
den Planeten und im Raum dazwischen verbreitet. O
Erhabener, wahrend ich diese schreckliche Form
betrachte, sehe ich, dass die Bewohner aller



Planetensysteme bestiirzt sind.

ERLAUTERUNG

Dyav-apcthivyoh (der Raum zwischen Himmel und Erde)
und lokatrayam (die drei Welten) sind bedeutsame Wortein
diesem Vers, daanscheinend nicht nur Arjunadie
universale Form des Herrn sah, sondern auch andere auf
anderen Planetensystemen. Die Erscheinung war kein
Traum. Alle, die spirituell wach waren und die géttliche
Sicht besal3en, sahen diese Form.

VERS 21

Alle Halbgotter ergeben sich Dir und gehen in Dich ein.
Sie furchten sich sehr und singen mit gefalteten Handen
vedische Hymnen.

ERLAUTERUNG

Die Halbgotter auf alen Planetensystemem furchteten sich
vor der angsteinfl6l3enden Manifestation der universalen
Form und ihrer leuchtenden Ausstrahlung und beteten
deshalb um Schutz.

VERS 22

Die verschiedenen Manifestationen Sivas, die Adityas,
die Vasus, die Sadhyas, die Vievadevas, die beiden
Asvins, die Maruts, die Vorvéter sowie die Gandharvas,
die Yaksas, die Asuras und ale vollkommenen
Halbgotter betrachten Dich mit Erstaunen.

VERS 23

O Starkarmiger, ale Planeten mit ihren Halbgdttern
sind bestirzt beim Anblick Deiner vielen Gesichter,
Augen, Arme, Bauche, Beine und Deiner firchterlichen
Zahne. Und wie sie, so bin auch ich verwirrt.

VERS 24

O aldurchdringender Visnu, ich kann meinen
Gleichmut nicht lénger bewahren. Wenn ich sehe, wie
Deine leuchtenden Farben den Himmel bedecken, und
wenn ich Deine Augen und MUnder betrachte,
Uberkommt mich Angst.

VERS 25

O Herr aller Herren, o Zuflucht der Welten, bitte sei
mir gnadig. Ich kann meinen Gleichmut nicht
bewahren, wenn ich Deine lodernden, todahnlichen
Gesichter und Deine firchterlichen Zéhne sehe. Ich bin
vollig verwirrt.

VERS 26-27
Alle Sohne Dhrtarastra s stlirzen zusammen mit ihren
verbiindeten K6nigen sowie Bhisma, Drona und Karna



und all unseren Soldaten in Deine Minder, wo ihre

K opfe von Deinen furchterregenden Zdhnen

zerschmettert werden. Und ich sehe, dass einige

zwischen Deinen Zahnen auch zermalmt werden.
ERLAUTERUNG

In einem friheren Vers versprach der Herr, Arjuna Dinge
Zu zeigen, die ihn sehr interessieren wirden. Jetzt sieht
Arjuna, dass die Fuhrer der Gegenseite (Bhisma, Drona,
Karna und alle Sohne Dhrtarastras) zusammen mit ihren
und auch seinen eigenen Soldaten vernichtet werden. Das
deutet darauf hin, dass Arjuna, trotz schwerer Verluste auf
beiden Seiten, siegreich aus der Schlacht hervorgehen wird.
Eswird hier ebenfalls erwahnt, dass auch Bhisma, der als
unbesiegbar gilt, erschlagen werden wird. Das gleiche gilt
fur Karna. Es werden nicht nur die grof3en Krieger der
Gegenseite, wie Bhisma, erschlagen werden, sondern auch
einige der méchtigen Krieger auf Arjunas Seite.

VERS 28

Wie sich die Flisse ins Meer ergiefien, so stirzen all
diese grof3en Krieger in Deine lodernden M Under und
vergehen.

VERS 29

Ich sehe alle Menschen mit rasender Geschwindigkeit in
Deine Munder stiirzen, so wie Motten in ein loderndes
Feuer jagen.

VERS 30

O Visnu, ich sehe, wie Du alle Menschen mit Deinen
flammenden Mindern verschlingst und das Universum
mit Deinen unermesslichen Strahlen erfillst. Indem Du
die Welten versengst, bist Du offenbar.

VERS 31

O Herr der Herren, schreckliche Gestalt, bitte sage mir,
wer Du bist. Ich erweise Dir meine Ehrerbietungen,
bitte sel mir gnadig. Ich weil3 nicht, was Deine Mission
ist, und ich mochte davon héren.

VERS 32

Der Segenspendende Herr sprach: Zeit bin Ich, die
Zerstorerin der Welten, und Ich bin gekommen, um alle
Menschen zu beschéftigen. AulRer euch [den Pandavas]
werden alle Soldaten hier auf beiden Seiten erschlagen
werden.

ERLAUTERUNG

Obwohl Arjunawusste, dass Krsna sein Freund und die
Hochste Personlichkeit Gottes war, verwirrten ihn die



verschiedenen Formen, die Krsna offenbarte. Deshalb
stellte er noch weitere Fragen nach der eigentlichen
Mission dieser zerstérenden Kraft. In den Veden steht
geschrieben, dass die Hochste Wahrheit alles, selbst
Brahma, zerstort:

"Letztlich werden alle brahmanas, ksatriyas und alle
anderen vom Héchsten verschlungen.”

Diese Form des Hochsten Herrn ist ein
alles-verschlingender Gigant, und Krsna zeigt Sich hier in
dieser Form der allesverschlingenden Zeit. Aul3er ein paar
Pandavas sollte jeder, der auf dem Schlachtfeld anwesend
war, von I|hm verschlungen werden.

Arjuna beflrwortete den Kampf nicht, und so hielt er esfir
besser, nicht zu kdmpfen; dann gabe es keine Enttauschung.
Als Antwort sagt der Herr, dass selbst dann, wenn Arjuna
nicht kampfte, jeder vernichtet werden wirde, dadies Sein
Plan sei. Wenn er aufhorte zu kémpfen, wirden sie auf
andere Weise sterben. Ihr Tod konne nicht aufgehalten
werden, auch wenn Arjunanicht kdmpfe. In der Tat waren
Sie bereitstot. Zeit ist Zerstorung, und alen
Manifestationen ist es durch den Wunsch des Hochsten
Herrn bestimmt zu vergehen. Das ist das Gesetz der Natur.

VERS 33

Darum erhebe dich, und riiste dich zum Kampf.

Nachdem du deine Feinde besiegt hast, wirst du dich

eines blihenden Kdnigreiches erfreuen. Durch Meinen
Willen sind sie bereits dem Tod geweiht, und du, o
Savyasacin, kannst in diesem Kampf nur ein Werkzeug
sein.

ERLAUTERUNG

Savyasacin bezieht sich auf jemand, der auf dem
Schlachtfeld sehr gut mit Pfeilen umgehen kann; deshalb
wird Arjuna als kundiger Krieger angeredet, der fahig ist,
seine Feinde mit Pfeilen zu toten. "Werde einfach ein
Werkzeug", nimitta-matram. Auch dieses Wort ist sehr
bedeutsam. Die ganze Welt bewegt sich nach dem Plan der
Hochsten Personlichkeit Gottes. Torichte Menschen, die
kein ausreichendes Wissen haben, denken, die Natur arbeite
ohne Plan und alle Manifestationen seien nichts als
zuféllige Gebilde. Es gibt viele sogenannte Wissenschaftler,
die vermuten, dass es "vielleicht so war" oder "eventuell so
sein konnte", aber von "vielleicht" oder "eventuell" kann
keine Rede sein. Die gesamte materielle Welt 1auft nach
einem bestimmten Plan ab. Und wie sieht dieser Plan aus?
Die kosmische Manifestation ist fUr die bedingten Seelen
eine Méglichkeit, nach Hause, zu Gott, zurtickzukehren.



Solange sie die Neigung haben, den Herrn zu spielen, und
deshalb versuchen, die materielle Natur zu beherrschen,
sind sie bedingt. Doch jeder, der den Plan des Hochsten
Herrn verstehen und Krsna-Bewusstsein kultivieren kann,
ist Uberaus intelligent. Schdpfung und Zerstérung der
kosmischen Manifestation finden unter der hoheren
Fihrung Gottes statt. Daher wurde die Schlacht von
Kuruksetra nach Gottes Plan gekémpft. Arjunaweigerte
sich zu kampfen, doch ihm wurde gesagt, er solle kdmpfen
und zur gleichen Zeit nach dem Héchsten Herrn begehren.
Dann wirde er gltcklich sein. Wenn man vdllig
Krsna-bewusst ist und sein Leben dem transzendentalen
Dienst des Herrn geweiht hat, ist man vollkommen.

VERS 34

Der Segenspendende Herr sprach: Alle grof3en Krieger

- Drona, Bhisma, Jayadratha und Karna - sind

bereits vernichtet. Kédmpfe nur, und du wirst deine

Feinde besiegen.

ERLAUTERUNG

Jeder Plan wird vom Herrn, von der Hochsten
Personlichkeit Gottes, entworfen, doch der Herr ist so gitig
und barmherzig zu Seinen Geweihten, dass Er das Verdienst
Seinen Gewelhten zukommen lassen mochte, die Seinen
Plan nach Seinem Wunsch ausfiihren. Das L eben sollte
daher in solcher Weise gestaltet werden, dass jeder im
Krsna-Bewusstsein handelt und die Hochste Personlichkeit
Gottes durch das Medium eines spirituellen Meisters
versteht. Die Pléne der Hochsten Personlichkeit Gottes
versteht man durch Ihre Barmherzigkeit, und die Pléne der
Gottgeweihten sind so gut wie die Plane des Herrn. Man
sollte solchen Planen folgen und aus dem Kampf ums
Dasein siegreich hervorgehen.

VERS 35

Sanjaya sagte zu Dhrtarastra: O Konig, nachdem
Arjunadiese Worte von der Hochsten Personlichkeit
Gottes vernommen hatte, erbebte er und brachte
ehrfurchtig, mit gefalteten Handen, Ehrerbietungen dar
und begann stockend wie folgt zu sprechen:
ERLAUTERUNG

Wie wir bereits erklart haben, verwirrte und erstaunte
Arjunadie Situation, die durch die universale Form des
Herrn geschaffen wurde. Er brachte daher Krsnaimmer
wieder seine achtungsvollen Ehrerbietungen dar und
begann, nicht al's Freund, sondern als ein von Erstaunen

Uberwdltigter Gewelhter, mit bebender Stimme zu beten.



VERS 36

Arjuna sprach: O Hrsikesa, die Welt wird von Freude
erfullt, wenn sie Deinen Namen hort, und so wird jeder

zu Dir hingezogen. Wahrend die vervollkommneten
Wesen Dir ihre achtungsvollen Ehrerbietungen erweisen,
furchten sich die Damonen und fliehen nach alen

Seiten. All das geschieht mit Recht.

ERLAUTERUNG

Nachdem Arjuna von Krsna tiber den Ausgang der Schlacht
von Kuruksetra gehort hatte, wurde er zu einem
erleuchteten Gewelhten des Hochsten Herrn. Er gestand zu,
dass alles, was von Krsna getan wird, richtig ist. Arjuna
bestétigte, dass Krsna der Erhalter und das Ziel der
Verehrung fir die Gottgeweihten und der Vernichter der
unerwinschten Elemente ist. Seine Handlungen sind fur
alle gleichermalien gut. Arjuna begriff, dass gegen Ende der
Schlacht von Kuruksetra viele Halbgétter, siddhas und die
gebildete Oberschicht der htheren Planeten zugegen sein
und den Kampf beobachten wirden, weil Krsna dabei war.
Als Arjunadie universale Form des Herrn sah, hatten die
Halbgotter ihre Freude an ihr, wohingegen die Ddmonen
und Atheisten es nicht ertragen konnten, dass der Herr
gepriesen wurde. Aus ihrer natiirlichen Furcht vor der
vernichtenden Form der Hochsten Personlichkeit Gottes
ergriffen sie die Bucht. Arjunarthmt die Art und Weise,
wie Krsna die Gottgeweihten und die Atheisten behandelt.
Ein Gottgeweihter |obpreist den Herrn immer, denn er
weil3, dass alles, was der Herr tut, fur ale gut ist.

VERS 37

O Erhabener, der Du selbst tber Brahma stehst, Du bist

der urspriingliche Meister. Warum sollten sie Dir nicht

ihre Ehrerbietungen erweisen, o Grenzenloser? O

Zuflucht des Universums, Du bist die untiberwindliche
Quedlle, die Ursache aller Ursachen, transzendental zur
materiellen Manifestation.

ERLAUTERUNG

Indem Arjuna diese Ehrerbietungen darbringt, deutet er an,
dass Krsna fur jeden verehrenswert ist. Krsnaist
alldurchdringend, und Er ist die Seele jeder Seele. Arjuna
bezeichnet Krsna als mahatma, was bedeutet, dass Krsna
Uberaus grofdmititig und unbegrenzt ist. Ananta besagt, dass
es nichts gibt, was nicht vom Einfluss und der Energie des
Hochsten Herrn erfasst ist, und devesa bedeutet, dass Er alle
Halbgotter beherrscht und Gber ihnen steht. Er ist der

Mittel punkt des ganzen Universums. Arjuna dachte auch,
dass es angemessen sei, dass alle vollkommenen L ebewesen



und méchtigen Halbgotter dem Herrn ihre achtungsvollen
Ehrerbietungen darbringen, da niemand grof3er ist as Er. Er
erwahnt besonders, dass Krsna grof3er ist als Brahma, da
Brahma von Ihm erschaffen wurde. Brahma st aus dem

L otosstengel geboren, der aus dem Nabel Garbhodakasayi
Visnus, Krsnas vollstandiger Erweiterung, wéchst; deshalb
mussen Brahma und der von ihm geborene Sivaund alle
anderen Halbgotter dem Herrn ihre achtungsvollen
Ehrerbietungen erweisen. Der Herr wird also von Siva,
Brahma und ahnlichen anderen Halbgottern geachtet. Das
Wort aksaram ist sehr bedeutsam, da zwar die materielle
Schopfung der Zerstérung ausgesetzt ist, der Herr jedoch
Uber der materiellen Schopfung steht. Er ist die Ursache
aller Ursachen, und somit steht Er sowohl tber allen
bedingten Seelen in der materiellen Welt als auch Uber der
materiellen kosmischen Manifestation selbst. Er ist daher
der Uber ales erhabene Hochste.

VERS 38

Du bist die urspriingliche Personlichkeit, der Hochste
Gott. Du bist die einzige Zuflucht der manifestierten
kosmischen Welt. Du weil3t alles, und Du bist ales, was
zu erkennen ist. Du stehst Uber den materiellen
Erscheinungsweisen. O grenzenlose Form, die gesamte
kosmische Manifestation wird von Dir durchdrungen.
ERLAUTERUNG

Alles ruht auf dem Herrn, der Héchsten Personlichkeit
Gottes; deshalb ist Er der endgtiltige Ruheort. Nidhanam
bedeutet, dass alles, selbst die Brahman-Ausstrahlung, auf
der Hochsten Personlichkeit Gottes, Krsna, ruht. Er weil3
ales, wasin dieser Welt geschieht, und falls Wissen
irgendein Ende hat, so ist Er das Ende allen Wissens; daher
ist Er der Kenner und derjenige, der zu erkenneniist. Er ist
das Ziel des Wissens, da Er alldurchdringend ist. Weil Er
die Ursache in der spirituellen Welt ist, ist Er
transzendental, und Er ist auch die fuhrende Personlichkeit
in der transzendentalen Welt.

VERS 39

Du bist Luft, Feuer, Wasser, und Du bist der Mond. Du
bist der htchste Herrscher und der Grof3vater. Daher
erweise ich Dir meine achtungsvollen Ehrerbietungen
tausendmal und nochmals und immer wieder.
ERLAUTERUNG

Hier wird der Herr als Luft angesprochen, denn die Luft ist
die wichtigste Représentation aller Halbgotter, dasie
alldurchdringend ist. Arjuna spricht Krsnaauch as
Grolvater an, weil Krsnader Vater Brahmas, des ersten



Lebewesensim Universum, ist.

VERS 40

O ungebundene Kraft, ich erweise Dir von vorne, von
hinten und von alen Seiten Ehrerbietungen. Du bist der
Herr unbegrenzter Macht! Du bist alldurchdringend,

und daher bist Du alles!

ERLAUTERUNG

Aus liebender Ekstase erweist Arjuna seinem Freund Krsna
von allen Seiten seine Ehrerbietungen. Er akzeptiert, dass Er
der Herr aler Kréfte und aler Macht ist und dass Er allen
grof3en Kriegern, die auf dem Schlachtfeld versammelt
sind, weit Uberlegen ist. Im Visnu Purana heil3t es:

"Wer immer vor Dich tritt - selbst wenn es ein Halbgott

ist -, wurde von Dir erschaffen, o Hochste Personlichkeit
Gottes."

VERS 41-42

Ohne Deine Herrlichkeit zu kennen, habeich Dich in

der Vergangenheit mit ,,0 Krsnal, ,,0 Yadavai, ,,0 mein
Freund* angeredet. Bitte vergib mir, was immer ich aus
Torheit oder Liebe getan haben mag. Ich habe Dich

viele Male missachtet, wahrend wir uns ausruhten oder

auf dem gleichen Bett lagen oder zusammen speisten,
manchmal allein und manchmal vor vielen Freunden.

Bitte verzeih mir all meine Vergehen.

ERLAUTERUNG

Obwohl Krsnain Seiner universalen Form vor Arjuna
manifestiert ist, erinnert sich Arjunaan seine
freundschaftliche Beziehung zu Krsna und bittet 1hn daher
um Vergebung fur seine vielen ungezwungenen Gesten, die
aus Freundschaft entstanden waren. Er gesteht ein, dass er
friher nicht gewusst habe, dass Krsna solch eine universale
Form annehmen kann, obwohl Krsnaihm dies als sein
vertrauter Freund erkl&rt hatte. Arjunawusste nicht, wie oft
er |hn missachtet haben mochte, als er I1hn, ohne Seine
Fullen zu bedenken, mit "o mein Freund, o Krsna, o

Y adava' anredete. Aber Krsnaist so gitig und barmherzig,
dass Er trotz solcher Flllen mit Arjuna als einem Freund
spielte. Dasist der transzendentale liebevolle Austausch
zwischen dem Gottgeweihten und dem Herrn. Die
Beziehung zwischen dem Lebewesen und Krsna steht ewig
fest, und wie wir aus dem Verhalten Arjunas ersehen
konnen, kann sie nicht vergessen werden. Obwohl Arjuna
die Flllen Krsnas in der universalen Form gesehen hatte,
konnte er seine freundschaftliche Beziehung zu Krsna nicht
vergessen.



VERS 43

Du bist der Vater dieser gesamten kosmischen
Manifestation, der Herr, dem ale Verehrung gebiihrt,

der spirituelle Meister. Niemand kommt Dir gleich, und
niemand kann eins mit Dir sein. Innerhalb der drei

Welten gibt es niemand, der Dich ermessen kann.
ERLAUTERUNG

Sri Krsna, der Herr, ist verehrenswert, so wie ein Vater fur
seinen Sohn verehrenswert ist. Er ist der spirituelle Meister,
weil Er urspriinglich Brahma die vedischen
Unterweisungen lehrte, und gegenwaértig unterrichtet Er

Arjunain der Bhagavad-Gita; deshalb ist Er der
urspringliche spirituelle Meister, und jeder echte spiritudle
Meister der heutigen Zeit muss ein Nachkomme in der von
Krsna stammenden Schillernachfolge sein. Ohne ein
Représentant Krsnas zu sein, kann man kein spiritueller
Meister oder Lehrer transzendentaler Thematik werden.
Dem Herrn werden in jeder Hinsicht Ehrerbietungen
dargebracht. Er ist von unermesslicher Gréf3e. Niemand
kann grof3er sein als die Hochste Personlichkeit Gottes,
Krsna, denn es gibt niemanden innerhalb aller
Manifestationen - ob spirituell oder materiell -, der

Krsna gleichkommt oder grof3er ist als Er. Jeder ist Ihm
untergeordnet. Niemand kann Ihn Gbertreffen.

Der Hochste Herr Sri Krsna hat, &hnlich wie ein
gewohnlicher Mensch, Sinne und einen Korper, doch fir
I'hn besteht kein Unterschied zwischen Seinen Sinnen,
Seinem Korper, Seinem Geist und |hm Selbst. Torichte
Menschen, die Krsna nicht vollkommen kennen,
behaupten, Er sei von Seiner Seele, Seinem Geist, Seinem
Herzen und allem anderen verschieden, doch Krsnaist
absolut, und deshalb sind Seine Taten und Kréfte
unvergleichlich und erhaben. Es heil3t auch, dass Seine
Sinne nicht wie die unseren sind. Er kann alle
Sinnestétigkeiten ausfuhren, und daher sind Seine Sinne
weder unvollkommen noch begrenzt. Niemand kann grof3er
sein as Er, niemand kann Ihm gleichkommen, und jeder ist
geringer als Er.

Wer immer Seinen transzendentalen Korper, Sein
transzendentales Tun und Seine transzendentale
Vollkommenheit kennt, kehrt nach Verlassen seines
Korpers zu |hm zurtick und kommt nicht wieder in diese
leidvolle Welt. Man sollte daher wissen, dass Krsnas
Tétigkeiten von denen anderer Lebewesen verschieden
sind. Das beste ist, den Prinzipien Krsnas zu folgen; das
wird einen zur Vollkommenheit fiihren. Es steht auch



geschrieben, dass niemand Krsnas Meister ist; jeder ist Sein
Diener. Nur Krsnaist Gott; jeder andere ist Diener. Jeder
flgt sich Seiner Anordnung. Es gibt niemand, der sich
Seiner Anordnung widersetzen kann. Jeder handelt nach
Seiner Weisung, da er unter Seiner Oberaufsicht steht. Wie
esin der Brahma-samhita (5.1) heildt, ist Er die Ursache
aler Ursachen.

VERS 44

Du bist der Héchste Herr, der von jedem Lebewesen zu
verehren ist. Daher falle ich nieder, um Dir meine
Ehrerbietungen zu erweisen und Deine Barmherzigkeit

zu erflehen. Bitte, Ubersieh die Krénkungen, dieich Dir
zugefugt haben mag, und dulde mich wie ein Vater

seinen Sohn, ein Freund seinen Freund oder ein

Liebender seine Geliebte.

ERLAUTERUNG

Krsnas Geweihte sind mit Krsna in verschiedenen
Beziehungen verbunden. Man mag Krsna als seinen Sohn
behandeln, oder man mag Krsna als seinen Gemahl, als
Freund, als Meister usw. behandeln. Krsna und Arjuna sind
durch Freundschaft miteinander verbunden. Wie der Vater
oder der Ehemann oder der Meister duldsam ist, so ist auch
Krsna duldsam.

VERS 45

Nachdem ich diese universale Form geschaut habe, die

ich niemals zuvor sah, bin ich von Glick erfullt; doch

zur gleichen Zeit bin ich aus Furcht verwirrt. Sei mir

daher bitte gnadig, und offenbare wieder Deine Gestalt

als die Personlichkeit Gottes, o Herr der Herren, o
Zuflucht des Universums.

ERLAUTERUNG

Arjuna hat immer Vertrauen zu Krsna, weil er dessen
inniger Freund und deshalb Uber den Reichtum seines
Freundes begliickt ist. Arjuna bereitet es grof3e Freude zu
sehen, dass sein Freund, Krsna, die Hochste Personlichkeit
Gottesist und solch eine wunderbare universale Form
zeigen kann. Nachdem er diese universale Form gesehen
hat, beflirchtet er jedoch zur gleichen Zeit, aus
unverfalschter Freundschaft viele Vergehen gegen Krsna
begangen zu haben. Folglich ist er aus Furcht verwirrt,
wenngleich er keinen Grund hatte, etwas zu befrchten. Arjuna
bittet Krsna daher, Seine Narayana-Form zu zeigen, da

der Herr jede beliebige Form annehmen kann. Die
universale Form ist materiell und ebenso zeitweilig wie die
materielle Welt; doch auf den Vaikuntha-Planeten hédlt Sich
Krsnain Seiner vierhandigen transzendentalen Gestalt al's



Narayana auf. Es gibt unzadhlige Planeten im spirituellen
Himmel, und auf jedem dieser Planeten ist Krsna durch
Seine vollstandigen Manifestationen, die verschiedene
Namen tragen, gegenwartig. Arjunawollte also eine der
Formen sehen, die auf den Vaikuntha-Planeten manifestiert
sind. Natdrlich ist auf jedem Vaikuntha-Planeten die
Gestalt Narayanas vierhéndig, und die vier Hande halten
verschiedene Symbole, ndmlich Muschelhorn, Keule, Lotos
und Feuerrad. Entsprechend den verschiedenen Handen, in
denen diese Symbole gehalten werden, tragen die
Narayanas verschiedene Namen. All diese Formen sind fur
Krsnaeins; daher bittet Arjuna, Seine vierhandige
Erscheinung sehen zu durfen.

VERS 46

O universaler Herr, ich mochte Dich in Deiner
vierarmigen Gestalt sehen, mit behelmtem Haupt und

mit Keule, Rad, Muschel und Lotosblite in Deinen
Héanden. Ich sehne mich danach, Dich in dieser Form zu
sehen.

ERLAUTERUNG

In der Brahma-samhitawird gesagt, dass der Herr ewig in
Hunderttausenden von Formen manifestiert ist, von denen
Formen wie Rama, Nrsimha, Narayana, usw. die
wichtigsten sind. Es gibt unzdhlige Formen. Arjuna aber
wusste, dass Krsna die urspriingliche Personlichkeit Gottes
ist und dass Er jetzt Seine zeitweilige universale Form
angenommen hatte. Er bittet nun darum, die Gestalt
Narayanas, eine spirituelle Form, sehen zu dirfen. Dieser
Vers erhértet ohne jeden Zweifel die Aussage des
Srimad-Bhagavatam, dass Krsna die urspriingliche
Personlichkeit Gottesist und dass alle anderen Aspekte von
Ihm ausgehen. Er ist nicht verschieden von Seinen
vollsténdigen Erweiterungen, und in jeder Seiner zahllosen
Formen ist Er Gott. In all diesen Formen ist Er von
jugendlichem Alter und von blUhender Schonheit. Das ist
das bestandige Kennzeichen der Hochsten Personlichkeit
Gottes. Wer Krsna kennt, wird sogleich von aller
Verunreinigung der materiellen Welt frei.

VERS 47

Der Segenspendende Herr sprach: Mein lieber Arjuna,
mit Freude zeige Ich dir diese universale Form in der
materiellen Welt durch Meine innere Kraft. Niemand
vor dir hat jemals diese unbegrenzte und gleiRende
Form gesehen.

ERLAUTERUNG

Arjuna hatte den Wunsch, die universale Form des



Hochsten Herrn zu sehen, und aus Barmherzigkeit mit
Seinem Geweihten Arjuna zeigte Sri Krsna Seine von
Glanz und Reichtum erfillte universale Form. Diese Form
war gleif¥end wie die Sonne, und ihre vielen Gesichter
wechselten rasch. Krsna zeigte diese Form nur, um den
Wunsch Seines Freundes Arjunazu erfillen. Diese Form
wurde von Krsna durch Seine innere Energie manifestiert,
die durch menschliche Spekulation nicht erfasst werden
kann. Niemand vor Arjuna hatte die universale Form des
Herrn gesehen, doch well diese Form Arjuna gezeigt
wurde, konnte sie auch von anderen Gottgeweihten auf den
himmlischen Planeten und auf anderen Planeten im Weltall
gesehen werden. Sie hatten sie niemals zuvor erblickt, aber
weil Arjunasie sehen konnte, waren auch siefahig, sie zu
betrachten. Mit anderen Worten: Alle Geweihten des Herrn
konnten die universale Form sehen, die Arjuna durch
Krsnas Barmherzigkeit gezeigt wurde. Jemand
kommentierte, diese Form sei auch Duryodhana gezeigt
worden, als Krsna zu ihm ging, um Frieden zu schliefZen.
Ungl ticklicherweise nahm Duryodhana das
Friedensangebot nicht an, aber bei dieser Gelegenheit
manifestierte Krsna einige Seiner universalen Formen.
Diese Formen sind indes verschieden von der, die Arjuna
gezeigt wurde. Eswird klar gesagt, dass niemand jemals
zuvor diese Form gesehen hat.

VERS 48

O bester der Kuru-Krieger, niemand vor dir hat jemals
diese Meine universale Form gesehen, denn sie kann

weder durch das Studium der Veden noch durch
Opferdarbringungen, noch durch Wohltétigkeiten oder
ahnliche Werke gesehen werden. Du allein hast sie
gesehen.

ERLAUTERUNG

Die gattliche Sicht, von der hier gesprochen wird, sollte
richtig verstanden werden. Wer kann die géttliche Sicht
haben? Gottlich bedeutet fromm. Solange man nicht den
Status der Gattlichkeit eines Halbgottes erreicht, kann man
keine gattliche Sicht haben. Und was ist ein Halbgott? In
den vedischen Schriften heifdt es, dass die Geweihten Visnus
Halbgotter sind. Die Atheisten, dass heil3t digjenigen, die
nicht an Visnu glauben oder nur den unpersonlichen A spekt
Krsnas als das Hochste anerkennen, kénnen keine géttliche
Sicht haben. Esist nicht mdglich, Krsna herabzusetzen und
zugleich die géttliche Sicht zu haben. Man kann nicht die
gottliche Sicht haben, ohne géttlich zu werden. Mit anderen
Worten: Digjenigen, die mit gottlicher Sicht sehen, kdnnen



ebenfalls wie Arjuna sehen.

In der Bhagavad-Gita finden wir die Beschreibung der
universalen Form, und diese Beschreibung war vor Arjuna
niemandem bekannt. Nach diesem Ereignis nun kann man
sich eine ungefdhre Vorstellung von der visva-rupa
machen, und digjenigen, die wahrhaft von gottlichem
Wesen sind, kdnnen die universale Form des Herrn sogar
sehen. Man kann jedoch nicht gottlich sein, ohne ein reiner
Geweihter Krsnas zu sein. Die Gottgeweihten aber, die
tatsachlich von gottlichem Wesen sind und géttliche Sicht
haben, sind nicht sehr daran interessiert, die universale
Form des Herrn zu sehen. Wie im vorangegangenen Vers
erklart wurde, hatte Arjuna den Wunsch, die vierhandige
Form Sri Krsnas als Visnu zu sehen, denn er firchtete sich
vor der universalen Form.

In diesem Vers gibt es einige bedeutsame Worte, wie zum
Beispiel vedaya-yanadhya-yanaih, die sich auf das Studium
vedischer Schriften und die Regeln fur Opfer beziehen.
Vedabezieht sich auf alle Arten vedischer Literatur wie die
vier Veden (Rg, Yaur, Samaund Atharva), die achtzehn
Puranas, die Upanisaden und das Vedanta-sutra. Man

kann diese Schriften zu Hause oder irgendwo anders
studieren. In dhnlicher Weise gibt es auch sutras, wie zum
Beispiel Kalpa-sutras und Mimamsa-sutras, mit deren Hilfe
man den Vorgang des Opferns studieren kann. Danaih
bezieht sich auf Gaben, die einer wirdigen Gruppe von
Menschen gegeben werden, wie zum Beispiel den
brahmanas und Vaisnavas, die im transzendentalen
liebevollen Dienst des Herrn tétig sind. Fromme Werke
beziehen sich auf das agnihotra usw., das heif3t auf jene
Pflichten, die den verschiedenen Kasten vorgeschrieben
sind. Fromme Werke und die freiwillige Annahme
korperlicher Unbequemlichkeiten wird tapasya genannt.
Ein Mensch kann nun all diese Methoden anwenden - er
kann korperliche BulRen auf sich nehmen, Spenden geben,
die Veden studieren usw. -, doch solange er kein
Gottgeweihter wie Arjunaist, ist esihm nicht mdglich, die
universale Form des Herrn zu sehen. Die
Unpersonlichkeitsanhanger bilden sich ebenfallsein, die
universale Form des Herrn zu sehen, doch aus der
Bhagavad-Gita verstehen wir, dass die
Unpersonlichkeitsanhanger keine Gottgeweihten sind;
daher sind sie unfahig, die universale Form des Herrn zu
sehen.

Es gibt viele Menschen, die Inkarnationen erfinden. Sie
erklaren falschlich einen gewohnlichen Menschen fir eine
Inkarnation. Aber all dasist Torheit. Wir sollten uns an die



Prinzipien der Bhagavad-Gita halten; sonst ist es nicht
maoglich, vollkommenes spirituelles Wissen zu empfangen.
Obwohl die Bhagavad-Gita als die Anfangsstudie der
Wissenschaft von Gott gilt, ist sie dennoch so vollkommen,
dass man unterscheiden kann, was was ist. Die Anhénger
einer Pseudo-Inkarnation mogen sagen, dass sie ebenfalls
die transzendental e | nkarnation Gottes, die universale
Form, gesehen hétten, doch solch eine Behauptung kann
man nicht akzeptieren, da es hier klar heifdt, dass man die
universale Form Gottes nicht sehen kann, solange man
nicht ein Geweihter Krsnaswird. Zuerst muss man also ein
reiner Geweihter Krsnas werden; dann kann man
behaupten, dass es die universale Form gewesen sei, die
man gesehen habe. Ein Gottgeweihter kann falsche
Inkarnationen oder die Anhanger falscher Inkarnationen
nicht akzeptieren.

VERS 49

Dein Geist ist durch den Anblick dieser Meiner
entsetzlichen Erscheinung verwirrt worden. Es soll nun
genug sein. Mein Geweihter, sei frei von aller

Verwirrung. Mit friedvollem Geist kannst du jetzt die
Gestalt sehen, nach der du dich sehnst.

ERLAUTERUNG

Am Anfang der Bhagavad-Gita quélte Arjuna der Gedanke,
Bhisma und Drona (seinen ehrwirdigen Grof3vater und
seinen Lehrer) toéten zu miissen. Aber Krsna sagte, er
brauche sich nicht davor zu furchten, seinen Grol3vater zu
toten. Als man versuchte, Draupadi in der Versammlung
der grof3en Generdle zu entkleiden, schwiegen Bhisma und
Drona, und fir solche Vernachlassigung der Pflicht sollten
sie getttet werden. Krsna zeigte Arjuna Seine universale
Form, um ihm zu zeigen, dass diese Leute fur ihre
gesetzeswidrigen Handlungen bereits getotet worden
waren. Diese Szene wurde Arjuna gezeigt, well
Gottgeweihte immer friedlich sind und solch furchterliche
Handlungen nicht ausfiihren kénnen. Der Zweck der
Offenbarung der universalen Form war erfiillt worden; jetzt
wollte Arjunadie vierarmige Form sehen, und Krsna zeigte
sieihm. Ein Gottgeweihter ist an der universalen Form
nicht sehr interessiert, da es nicht maoglich ist, mit ihr
liebevolle Geflihle auszutauschen. Ein Gottgeweihter
mochte seine achtungsvollen, verehrenden Gefiihle
darbringen, und deshalb mdchte er die zweihandige oder
vierhandige Gestalt Krsnas sehen, damit im
hingebungsvollen Dienst zwischen ihm und der Hochsten
Personlichkeit Gottes ein liebevoller Austausch stattfinden



kann.

VERS 50

Sanjaya sagte zu Dhrtarastra: Wahrend Krsna, die
Hochste Personlichkeit Gottes, so zu Arjuna sprach,
offenbarte Er Seine wirkliche, vierarmige Form und
zeigte ihm schliefdlich Seine zweiarmige Gestalt, um so
den furchtsamen Arjuna zu ermutigen.

ERLAUTERUNG

AlsKrsnaals der Sohn Vasudevas und Devakis erschien,
erschien Er zunéchst als vierarmiger Narayana; doch auf
Bitten Seiner Eltern verwandelte Er Sich dem Aussehen
nach in ein gewdhnliches Kind. In ghnlicher Weise wusste
Krsna, dass Arjunanicht daran interessiert war, eine
vierhandige Form Krsnas zu sehen; aber weil er darum bat,
die vierhadndige Form zu sehen, zeigte der Herr ihm auch
diese Form und offenbarte Sich dann in Seiner
zweihandigen Gestalt. Das Wort saumya-vapuh ist von
grof3er Bedeutung. Die saumya-vapu ist eine
aul3erordentlich schone Gestalt; sie gilt a's die schonste
Gestalt. Als Krsna gegenwaértig war, wurde jeder schon
alein von Seiner Gestalt angezogen, und weil Krsna der
Herrscher des Universumsist, verbannte Er die Furcht
Arjunas, Seines Geweihten, und zeigte Ihm wieder Seine
schone Gestalt als Krsna. In der Brahma-samhita heif3t es,
dass nur jemand, dessen Augen mit dem Balsam der Liebe
gesalbt sind, die schéne Form Sri Krsnas sehen kann.

VERS 51

Als ArjunaKrsna so in Seiner urspriinglichen Gestalt

sah, sagte er: O Janardana, daich diese

menschengleiche Gestalt sehe, die so Uberaus schon ist,

ist mein Geist jetzt beruhigt und mein urspriingliches
Wesen wiederhergestellt.

ERLAUTERUNG

Hier deuten die Worte manusam rupam Klar darauf hin, dass
die Hochste Personlichkeit Gottes urspriinglich zweihéndig
ist. Das beweist, dass digjenigen, die Krsna verspotten und
als gewohnlichen Menschen bezeichnen, Sein géttliches
Wesen nicht kennen. Wenn Krsna ein gewdohnlicher

Mensch wére, wie kdnnte es IThm dann mdglich sein, die
universale Form und die vierhandige Narayana-Form zu
zeigen? In der Bhagavad-Gitawird also sehr deutlich
erklart, dass derjenige das gréfte Unrecht begeht, der denkt,
Krsnasei ein gewohnlicher Mensch, und der den Leser in
die Irreflhrt, indem er behauptet, es sei das unpersonliche
Brahman, das durch Krsna spreche. Krsna hat Seine
universale Form und Seine vierhandige Visnu-Form tatséchlich



gezeigt. Wie kann Er also ein gewohnlicher

Mensch sein? Ein reiner Gottgeweihter 18sst sich von
irrefthrenden Kommentaren zur Bhagavad-Gita nicht verwirren,
daer weil3, wie die Dinge liegen. Die

urspringlichen Verse der Bhagavad-Gita sind so klar wie

die Sonne; sie bendtigen nicht das Lampenlicht torichter
Kommentatoren.

VERS 52

Der Segenspendende Herr sprach: Mein lieber Arjuna,

die Gestalt, die du jetzt siehst, ist sehr schwer zu

erblicken. Sogar die Halbgotter suchen stets die
Gelegenheit, diese Gestalt zu sehen, die so lieblich ist.
ERLAUTERUNG

Im achtundvierzigsten Vers dieses Kapitels beendete Sri
Krsnadie Offenbarung Seiner universalen Form und teilte
Arjuna mit, dass diese Form unmaéglich durch irgendwelche
Tatigkeiten, Opfer usw. gesehen werden konne. Hier nun
wird das Wort sudurdarsam gebraucht, das darauf hinweist,
dass Krsnas zweihandige Gestalt noch vertraulicher ist. Man
mag vielleicht fahig sein, die universale Form Krsnas zu
sehen, indem man zu verschiedenen Tétigkeiten, wie Bul3e,
Studium der Veden und philosophischer Spekulation, ein
wenig hingebungsvollen Dienst hinzufiigt - das mag
moglich sein -, doch ohne eine Spur von bhakti kann man
sie nicht erblicken; dasist bereits erklart worden. Noch
schwieriger ist es - selbst fir Halbgotter wie Brahmaund
Siva-, die zweihandige Gestalt Krsnas zu sehen, die sich
jenseits der universalen Form befindet. Sie sehnen sich
danach, Ihn zu sehen, und im Srimad Bhagavatam wird
beschrieben, dass alle Halbgoétter vom Himmel
herabstiegen, um die Herrlichkeit Krsnas zu sehen, als Er
Sichim Schol3 Seiner Mutter, Devaki, befand. Sie warteten
sogar, um Ihn zu sehen. Ein Narr mag Krsna verspotten,
doch solch ein Mensch ist ein gewohnliches L ebewesen.
Sogar Halbgotter wie Brahma und Siva sehnen sich danach,
Krsnain Seiner zweiarmigen Gestalt zu sehen.

In der Bhagavad-Gitawird ebenfalls bestétigt, dass Er den
Toren, die Ihn verspotten, nicht sichtbar ist. Wie aus der
Brahma-samhita zu erfahren ist und von Ihm Selbst in der
Bhagavad-Gita erklart wird, ist Sein Korper vollig spirituell
und von Gluckseligkeit und Ewigkeit erfillt. Sein Korper
kann niemals mit einem materiellen Korper verglichen
werden. Doch fur einige, die Krsna studieren, indem siedie
Bhagavad-Gita oder dhnliche vedische Schriften lesen, ist
Krsnaein Problem. Wer sich eines materiellen Vorgangs
bedient, um Krsna zu verstehen, halt Ihn fir eine



bedeutende historische Personlichkeit und einen sehr
gelehrten Philosophen - doch Krsnaist kein gewohnlicher
Mensch. Manche glauben auch, Er habe, trotz Seiner
Macht, einen materiellen Korper annehmen miissen. Sie
denken, die Absolute Wahrheit sei letztlich unpersonlich;
daher glauben sie, Er habe von Seinem unpersonlichen
Aspekt aus eine personliche Gestalt angenommen, die an
die materielle Natur gebunden sei. Diesist eine
materialistische Einschdtzung des Hochsten Herrn. Es gibt
noch eine andere spekulative Auffassung. Auch digjenigen,
die nach Wissen suchen, spekulieren Uber Krsna und halten
Ihn fur weniger bedeutend als die universale Form des
Hochsten. Folglich glauben einige, die universale Form
Krsnas, die Arjuna sichtbar war, sei wichtiger als Seine
personliche Gestalt. Ihrer Ansicht nach existiert die
personliche Gestalt des Hochsten nur in der Einbildung. Sie
glauben, die Absolute Wahrheit sei |etzten Endes keine
Person. Doch der transzendentale Vorgang, Krsna zu
verstehen, wird im Zweiten Kapitel der Bhagavad-Gita
beschrieben: Man soll von Autoritéten tber Thn horen. Das
ist der eigentliche vedische Vorgang, und digjenigen, die
tatséchlich den Veden folgen, héren von einer Autoritét
Uber Krsna, und durch wiederholtes Héren wird ihnen
Krsna sehr lieb. Wie wir schon verschiedene Male erkléart
haben, ist Krsnavon Seiner yoga-maya-Energie bedeckt. Er
ist nicht jedem beliebigen Menschen sichtbar. Nur von
jemand, dem Er Sich offenbart, kann Er gesehen werden.
Das wird in den vedischen Schriften bestétigt: Nur von
einer hingegebenen Seele kann die Absolute Wahrheit
verstanden werden. Durch bestandiges Krsna-Bewusstsein
und durch hingebungsvollen Dienst fir Krsna kénnen die
spirituellen Augen des Transzendentalisten gedffnet
werden, und so kann er Krsna durch dessen Offenbarung
sehen. Selbst den Halbgottern ist es nicht méglich, Krsna
zu sehen. Sogar fur sieist es schwierig, Ihn zu verstehen,
und die fortgeschrittenen Halbgétter hoffen immer, Krsna
in Seiner zweihandigen Gestalt zu erblicken.

Die Schlussfolgerung lautet: Esist bereits aul3erst schwierig
und nicht jedem beliebigen Menschen moglich, die
universale Form Krsnas zu sehen, aber noch schwieriger ist
es, Seine personliche Gestalt als Syamasundara zu
verstehen.

VERS 53

Diese Gestalt, die du mit deinen transzendentalen Augen
siebst, kann weder durch das Studium der Veden noch
durch strenge Buf3en, noch durch Wonhltétigkeit, noch
durch Verehrung verstanden werden. Nicht durch solche



Mittel kann man Mich so sehen, wie lch bin.
ERLAUTERUNG

Krsna erschien Seinen Eltern Devaki und Vasudeva zuerst
in einer vierhandigen Form und verwandelte Sich dann in
die zweihandige Cestalt. Dieses Geheimnisist fir Atheisten
oder Menschen, denen es an hingebungsvollem Dienst
mangelt, sehr schwer zu verstehen. Fir Gelehrte, die die
vedischen Schriften nur mittels Spekulationen oder aus
blofRem akademischem Interesse studiert haben, ist Krsna
nicht leicht zu verstehen; auch kann Er nicht von Menschen
verstanden werden, die nur offiziell zur Verehrung in den
Tempel gehen. Sie besuchen zwar den Tempel, aber sie
kénnen Krsna nicht so verstehen, wie Er ist. Krsna kann,

wie Er Selbst im néchsten Vers erklart, nur auf dem Pfad
des hingebungsvollen Dienstes verstanden werden.

VERS 54

Mein lieber Arjuna, nur durch uneingeschrankten
hingebungsvollen Dienst kann Ich so verstanden

werden, wie Ich bin und vor dir stehe, und kann so

direkt wahrgenommen werden. Nur so kannst du in das
Geheimnis, Mich zu verstehen, eindringen.
ERLAUTERUNG

Krsna kann nur durch den Vorgang des ungeteilten
hingebungsvollen Dienstes verstanden werden. Er erkléart
diesin diesem Vers ausdriicklich, damit unautorisierte
Kommentatoren, die versuchen, die Bhagavad-Gita durch
den spekulativen Vorgang zu verstehen, wissen, dass sie
lediglich ihre Zeit verschwenden. Niemand kann Krsna
verstehen, oder begreifen, wie Er Seinen Elternin einer
vierhandigen Form erscheinen und Sich sogleich in eine
zweihandige Gestalt verwandeln konnte. Es wird hier
unmissverstandlich gesagt, dass niemand Ihn sehen kann.
Digjenigen aber, die fortgeschrittene Studenten der
vedischen Literatur sind, kdnnen aus den Veden sehr viel
Uber 1hn lernen. Es gibt sehr viele Regeln und
Regulierungen, und wer Krsna Uberhaupt verstehen
mochte, muss die in den autoritativen Schriften niedergel egten
regulierenden Prinzipien befolgen. Man kann

sich zum Beispiel in Ubereinstimmung mit solchen
Prinzipien tapasya auferlegen.

Was Mildtétigkeit betrifft, so sollte es selbstverstandlich
sein, den Geweihten Krsnas Spenden zu geben, denn sie
sind in Seinem hingebungsvollen Dienst beschaftigt, um
die Krsna-Philosophie oder Krsna-Bewusstsein auf der
ganzen Welt zu verbreiten. Krsna-Bewusstsein ist eine
Segnung fur die gesamte Menschheit. Srila Rupa Gosvami



sagte, Sri Krsna Caitanya sel der grol3mutigste Wohltéter,
weil Er Liebe zu Krsna, die sehr schwer zu erlangenist,
freigiebig verteilte. Und wenn man, wie vorgeschrieben,
Tempelverehrung ausfihrt (fir gewohnlich findet manin
den Tempeln Indiens immer eine Statue Visnus oder
Krsnas), besteht die Mdglichkeit, Fortschritte zu machen.
Fir die Anfanger im hingebungsvollen Dienst ist
Tempelverehrung sehr wichtig, und das wird in den
vedischen Schriften bestétigt.

Wer unerschiitterliche Hingabe an den Hochsten Herrn hat
und sich der Fiihrung eines spirituellen Meisters anvertraut,
kann die Hochste Personlichkeit Gottes durch Offenbarung
sehen. Jemandem, der nicht unter der personlichen Fihrung
eines echten spirituellen Meisters geschult wird, ist es
unmaoglich, auch nur zu beginnen, Krsna zu verstehen. Das
Wort tu wird hier insbesondere gebraucht, um darauf
hinzuweisen, dass kein anderer Vorgang, Krsna zu
verstehen, angewandt werden, empfohlen werden oder
erfolgreich sein kann.

Die personlichen Formen Krsnas, die zweihandige und die
vierhandige, sind von der zeitweiligen universalen Form,
die Arjuna gezeigt wurde, vollig verschieden. Narayanaist
die vierhadndige Form und Krsna die zweihéndige; beide
sind ewig und transzendental, wohingegen die universale
Form, die Arjuna offenbart wurde, zeitweilig ist. Das Wort
sudurdarsam (schwer zu sehen) bedeutet, dass niemand die
universale Form sehen konnte. Es weist auch darauf hin,
dass es nicht notwendig war, sie den Gottgeweihten zu
zeigen. Diese Form wurde von Krsna auf Arjunas Bitte hin
offenbart, damit die Menschen in der Zukunft jemand, der
sich als Inkarnation Gottes ausgibt, bitten konnen, seine
universale Form zu zeigen.

Krsnawandelte Sich von der universalen Formin die
vierhadndige Form Narayanas und darauf in Seine
urspringliche Gestalt mit zwei Handen. Dies deutet darauf
hin, dass die vierhandigen und die anderen in den vedischen
Schriften erwahnten Formen Emanationen des
urspringlichen, zweihandigen Krsna sind. Er ist der Ursprung
aler Emanationen. Krsna unterscheidet Sich sogar

von diesen Formen - ganz zu schweigen also von der
unpersonlichen Auffassung. Was die vierhandigen Formen
Krsnas betrifft, so wird eindeutig gesagt, dass sogar die mit
Krsnaidentischste vierhandige Form eine Emanation des
Hochsten Herrn ist. Diese Formist als Maha-Visnu
bekannt, der auf dem kosmischen Ozean liegt und aus
dessen Atem unzahlige Universen hervorgehen, die spater
wieder in Ihn eingehen. Man sollte daher die personliche



Gestalt Krsnas al's die Hochste Personlichkeit Gottes
verehren. Er ist Ewigkeit, Glickseligkeit und Wissen; Er ist
der Ursprung aler Formen Visnus; Er ist der Ursprung aller
Formen der Inkarnationen, und Er ist, wiein der
Bhagavad-Gita bestétigt wird, die Hochste Personlichkeit
Gottes.

In den vedischen Schriften wird gesagt, dass die Hochste
Absolute Wahrheit eine Person ist. |hr Name ist Krsna, und
Sie kommt manchmal auf die Erde herab. Im
Srimad-Bhagavatam findet man eine Beschreibung aller
Formen der Inkarnationen der Hochsten Personlichkeit
Gottes, und es heil3t dort, dass Krsna keine Inkarnation
Gottes, sondern die Hochste Personlichkeit Gottes Selbst
ist: Krsnas tu bhagavan svayam. In dhnlicher Weise sagt der
Herr in der Bhagavad-Gita: mattaE paratarad nanyat. "ES
gibt nichts Hoheres als Meine Gestalt als die Personlichkeit
Gottes, Krsna." An einer anderen Stellein der
Bhagavad-Gita erklért Er: "Ich bin

der Ursprung aller Halbgdtter." Und nachdem Arjunadie
Bhagavad-Gita von Krsna verstanden hatte, bestétigte er
diese Wahrheit ebenfalls: "Ich verstehe jetzt vdllig, dass
Du die Hochste Personlichkeit Gottes, die Absolute
Wahrheit und die Zuflucht allen Seins bist."

Deshalb ist die universale Form, die Krsna Arjuna zeigte,
nicht die urspriingliche Gestalt Gottes. Die urspriingliche
Gestalt ist die Gestalt Krsnas. Die universale Form mit
ihren Tausenden und Abertausenden von Kopfen und
Héanden ist nur manifestiert, um die Aufmerksamkeit
derjenigen auf sich zu ziehen, die keine Liebe zu Gott
empfinden. Sieist nicht Gottes urspriingliche Form.

Die universale Form wirkt auf reine Gottgeweihte, diein
verschiedenen transzendental en Beziehungen mit dem
Herrn in Liebe verbunden sind, nicht anziehend. Der
Hochste Herr tauscht in Seiner urspriinglichen Gestalt, als
Krsna, transzendentale Liebe aus. Deshalb war fir Arjuna,
der mit Krsna so eng in Freundschaft verbunden war, diese
Form der universalen Manifestation nicht angenehm - sie
erschreckte ihn vielmehr. Arjuna, der ein standiger
Gefahrte Krsnas ist, muss transzendentale Augen gehabt
haben; er war kein gewohnlicher Mensch. Deshalb faszinierte
ihn die universale Form nicht. Diese Form mag

Menschen wunderbar erscheinen, die das Ziel haben, sich
durch fruchtbringende Téatigkeiten zu erheben; doch denen,
die im hingebungsvollen Dienst beschéftigt sind, ist die
zweihandige Gestalt Krsnas am liebsten.

VERS 55



Mein lieber Arjuna, wer in Meinem reinen
hingebungsvollen Dienst beschéftigt ist, frei von den
Verunreinigungen vorangegangener Tétigkeiten und

frei von gedanklicher Spekulation, und wer jedem
Lebewesen ein Freund ist, gelangt sicher zu Mir.
ERLAUTERUNG

Jeder, der sich der Hochsten aller Personlichkeiten Gottes
auf dem Krsnaloka-Planeten in der spirituellen Welt néhern
will und eng mit der Hochsten Personlichkeit, Krsna,
verbunden sein mochte, muss die Unterweisung befolgen,
diein diesem Vers vom Hochsten Herrn Selbst gegeben
wird. Deshalb gilt dieser Vers als die Essenz der
Bhagavad-Gita. Die Bhagavad-Gitaist ein Buch, dasfur die
bedingten Seelen bestimmt ist, die in der materiellen Welt
mit dem Ziel tétig sind, die Natur zu beherrschen, und die
nicht das wirkliche, spirituelle Leben kennen. Die
Bhagavad-Gita soll zeigen, wie man seine spirituelle
Existenz und seine ewige Beziehung zur Hochsten
Spirituellen Personlichkeit verstehen kann, und sie soll die
bedingten Seelen Iehren, wie man nach Hause, zu Gott,
zurlickkehren kann. In diesem Vers nun wird der Vorgang
erklart, durch den man in seiner spirituellen Aktivitét
erfolgreich sein kann - hingebungsvoller Dienst. Was
Arbeit betrifft, so sollte man seine Energie ganz auf
Krsna-bewusste Tétigkeiten Ubertragen. Niemand sollte eine
Arbeit verrichten, die nicht in Beziehung zu Krsna steht.
Das wird Krsna-karma genannt. Man mag vielleicht mit
verschiedenen Tatigkeiten beschaftigt sein, doch man sollte
nicht am Ergebnis seiner Arbeit haften, sondern es dem
Herrn darbringen. Jemand mag zum Beispiel Geschéfte
machen, doch um diese Téatigkeit in Krsna-Bewusstsein zu
verwandeln, muss er fir Krsna Geschafte machen. Wenn
Krsnader Besitzer des Geschéftsist, sollte Krsnaauch den
Gewinn des Geschéfts genief3en. Wenn ein Geschaftsmann
Tausende und Abertausende von Mark besitzt und alles
Geld Krsna geben mochte, kann er dastun. Das ist Arbeit
fur Krsna. Anstatt sich eine grof3e Villafir die
Befriedigung seiner Sinne zu bauen, kann er einen schonen
Tempel fur Krsna errichten, nach den Unterweisungen der
autorisierten Blcher des hingebungsvollen Dienstes die
transzendental e Bildgestalt Krsnas aufstellen und alles fir
den Dienst an dieser Bildgestalt bereitstellen. Das alesist
Krsna-karma. Man sollte nicht am Ergebnis seiner Arbeit
haften, sondern es Krsna darbringen. AulRerdem sollte man
prasada oder die Reste von Speisen, die Krsna geopfert
wurden, zu sich nehmen. Wenn man jedoch nicht imstande
ist, einen Tempel fUr Krsna zu errichten, so kann man



zumindest den Tempel Krsnas reinigen; auch das ist
Krsna-karma. Man kann auch einen Garten pflegen. Jeder,
der Land besitzt - in Indien besitzt jeder arme Mann ein
kleines Stiick Land -, kann es in Krsnas Dienst stellen,
indem er Blumen ziichtet, um sie Ihm zu opfern. Auch kann
man tulasi-Pflanzen sden, denn tulasi-Blétter sind sehr
wichtig und werden von Krsnain der Bhagavad-Gitaas
Opfer empfohlen. Krsna wiinscht, dass man |hm entweder
ein Blatt, eine Blume, eine Frucht oder ein wenig Wasser
opfert - damit ist Er zufrieden. Mit dem Blatt ist besonders
das tulasi-Blatt gemeint. Man kann also tulasi séen

und Wasser auf die Pflanze gief3en. So kann sich selbst der
Armste in Krsnas Dienst beschéftigen. Das sind einige
Beispiele, wie man fur Krsna arbeiten kann.

Das Wort mat-paramah bezieht sich auf jemand, der das
Zusammensein mit Krsnain Seinem hochsten Reich alsdie
hochste Vollkommenheit des Lebens ansieht. Solch ein
Mensch winscht sich nicht, zu htheren Planeten erhoben
zu werden, wie zum Beispiel zum Mond, zur Sonne, zu den
himmlischen Planeten oder sogar zum hochsten Planeten
des Universums, Brahmaloka. Er sehnt sich nur danach, in
den spirituellen Himmel erhoben zu werden. Und selbst im
spirituellen Himmel ist er nicht damit zufrieden, mit der
leuchtenden brahmajyoti-Ausstrahlung zu verschmel zen,
denn er méchte den héchsten Planeten. Krsnaloka, Goloka
Vrndavana, erreichen. Er hat vollkommenes Wissen Uber
diesen Planeten und ist daher an keinem anderen
interessiert. Wie schon das Wort mad-bhaktah andeutet,
beschéftigt er sich vallig im hingebungsvollen Dienst, vor
allem in den neun hingebungsvollen Tétigkeiten: héren,
chanten, sich erinnern, verehren, den Lotosfi3en des Herrn
dienen, Gebete darbringen, die Befehle des Herrn
ausfuhren, Freundschaft mit Ihm schlief3en und I1hm alles
hingeben. Wenn man sich in allen neun Tatigkeiten der
Hingabe oder acht oder sieben oder wenigstens einer
beschéftigt, wird man gewiss die Vollkommenheit
erreichen.

Der Ausdruck sanga-varjitah ist sehr bedeutsam. Man
sollte den Umgang mit Menschen, die gegen Krsna sind,
meiden. Nicht nur die Atheisten sind gegen Krsna, sondern
auch digienigen, die von fruchtbringendem Tun und
gedanklicher Spekulation angezogen sind. Deshalb wird im
Bhakti-rasamrta-sindhu die reine Form hingebungsvollen
Dienstes wie folgt beschrieben:

In diesem Vers erklart Srila Rupa Gosvami, dass jeder, der
unverfé schten hingebungsvollen Dienst ausfiihren mdchte,
zuerst von alen Arten materieller Verunreinigung frei sein



muss. Er muss frei sein vom Umgang mit Menschen, die
nicht von fruchtbringenden Tétigkeiten und gedanklicher
Spekulation lassen kénnen. Wenn man von solch
unerwiinschtem Umgang sowie der Verunreinigung
materieller Wiinsche frei ist und positives Wissen von
Krsnakultiviert, nennt man das reinen hingebungsvollen
Dienst.

Man sollte positiv an Krsna denken und fur Krsna handeln,
nicht negativ. Kamsawar Krsnas Feind. Gleich von Krsnas
Geburt an versuchte Kamsa, Ihn auf verschiedene Arten zu
toten, und weil seine Plane ale fehlschlugen, gribelte er
sténdig Uber Krsna. Er war vierundzwanzig Stunden am
Tag - wahrend er arbeitete, ald und schlief - in jeder
Hinsicht Krsna-bewusst; doch dieses Krsna-Bewusstsein war
nicht positiv, und so galt er, obwohl er vierundzwanzig
Stunden am Tag an Krsna dachte, als Damon, und Krsna
totete ihn schliefdich. Natdrlich erlangt jeder, der von
Krsna getttet wird, augenblicklich Erlésung, doch dasist
nicht das Ziel des reinen Gottgeweihten. Der reine
Gottgeweihte winscht nicht einmal Erldsung. Er mochte
nicht einmal zum héchsten Planeten, Goloka Vrndavana,
erhoben werden. Sein einziges Ziel ist es, Krsna zu dienen,
WO immer er sein mag.

Ein Geweihter Krsnas ist jedem freundlich gesinnt. Deshalb
wird hier gesagt, dass er keinen Feind hat. Wieist das
moglich? Ein im Krsna-Bewusstsein verankerter
Gottgeweihter well3, dass nur hingebungsvoller Dienst fur
Krsna einen Menschen von alen Problemen des L ebens
befreien kann. Er hat dies personlich erfahren und mdchte
daher den Vorgang des Krsna-Bewusstseins in der
menschlichen Gesellschaft einfihren. In der Geschichte
gibt esviele Beispiele fir Geweihte des Herrn, dieihr

L eben wagten, um Gottesbewusstsein zu verbreiten. Ein
beliebtes Beispidl ist Jesus Christus. Er opferte fur die
Verbreitung von Gottesbewusstsein sein Leben, als er von
den Nichtgottgeweihten gekreuzigt wurde. Nattrlich zeugt
es von einem oberfl&chlichen Verstandnis, wenn man
glaubt, er sei getttet worden. Auch in Indien gibt es hierfur
viele Beispiele, wie Thakura Haridasa. Warum gehen diese
Menschen ein solches Risiko ein? Weil diese grof3en Seelen
Krsna-Bewusstsein verbreiten wollten und dieses V orhaben
sehr schwierig ist. Ein Krsna-bewusster Gottgeweihter weil3,
dass ein Mensch deshalb leidet, well er seine ewige
Beziehung zu Krsna vergessen hat. Der gréfite Dienst, den
man der menschlichen Gesellschaft erweisen kann, besteht
deshalb darin, seinen N&chsten von allen materiellen
Problemen zu erl6sen. In diesem Sinneist ein reiner



Gottgeweihter im Dienst des Herrn beschéftigt. Wir konnen
uns leicht vorstellen, wie barmherzig Krsna zu denen ist,
die sich in Seinem Dienst betétigen und alles fur 1hn
wagen. Deshalb ist es sicher, dass solche Menschen nach
Verlassen des Korpers den héchsten Planeten erreichen
werden.
Krsna offenbarte also Seine universale Form, die eine
zeitweilige Manifestation ist, aul3erdem die Form der Zeit,
die alles verschlingt, und sogar die vierhandige Form
Visnus. Folglichist Krsnader Ursprung all dieser
Manifestationen. Krsnaist nicht eine Manifestation der
zeitweiligen visva-rupa oder eine Manifestation Visnus.
Krsnaist der Ursprung aller Formen. Es gibt
Hunderttausende von Visnus, aber fur einen Gottgeweihten
ist keine andere Form Krsnas wichtig auf3er der urspringlichen
Gestalt, dem zweihéndigen Syamasundara. In der
Brahma-samhita wird erklért, dass digjenigen, diesich in
Liebe und Hingabe zur Syamasundara-Gestalt Krsnas
hingezogen fuhlen, in ihrem Herzen immer den Herrn, und
aul3er Ihm nichts anderes, sehen konnen. Deshalb sollte
man die Bedeutung dieses Elften Kapitels verstehen, die
darin liegt, dass die Gestalt Krsnas essentiell und erhaben
ist.
Hiermit enden die Bhaktivedanta-Erlduterungen zum Elften
Kapitel der Srimad Bhagavad-Gita mit dem Titel: "Die
universale Form".

— ELFTES KAPITEL



